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(ERDAL) ALOVA, 17 Haziran 1952'de Ankara'da dogdu. 1970’lerden
baslayarak yazdig: siirlerini En Son Cikan Sarkilar (1980), Giz Dokiimii
(1989), 1996 Cemal Siireya Siir Odiili’ne deger goriilen Bitik Kent
(1995) ve Tensemeler (2007) adli kitaplarda topladi. Toplu siirleri Di-
zeler ile Nazim Hikmet ve Dionysos siir édiillerini aldi. Diinya siirin-
den hazirladigi antolojilerin yani sira Lorca, luvenalis, Catullus, Guil-
levic, Kavafis gibi sairlerin yapitlarini dilimize kazandirdi. Seferis’in Bir

Sairin Giinligii adl yapitinin gevirisiyle Diinya Geviri Odiilini aldi.
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Sunu

Bir avug tozdur elinizdeki Antoloji. Iki bin yedi yiiz yil
boyunca yanginlar, savaslar, depremler, bagnazliklar ytiziinden
yok olmus nice siirden arta kalan bir avug toz. Sairlerden kalan
Parcalar: érselenmis papiriisler, yirtik ceylan derileri, kirik tas-
lar. Bu yarali mirasa baktigimizda, biiyiik bir siir deneyimini
sezebiliyoruz en azindan. Bir yanda, zamana topu topu birkag
dizeyle direnebilmis Terpandros’lar, Philetas’lar, &biir yanda,
Tarih’in anaforunda kaybolmus sairler; 6te yanda, yalnizca ad-
larin1 bildiklerimiz.

Rhodos’la baslayip Akdeniz kiyisinda bitiyor bu Antolo-
ji'de antik yolculugu siirin. Rhodos’tan Kos-Miletos yoluyla ku-
zeye, Smyrna’ya ¢ikariz; orada Lesbos, Thrakia, Bithynia der-
ken, ver elini Pontos. Sonra Akdeniz’e ineriz; Tarsos, Antiok-
heia’dan gecerek batiya, Mersin yakinlarinda Soloi’'ye yoneli-
riz, siirden bir yay cizerek.

Neler gérmedik ki bu yolculukta, siirin amfibik Argo’suy-
la ¢iktigimiz: dalavereciler, denizin aldig1 balikgilar, bogulan
geng kizlar, muhabbet tellallari, deniz savaslari, balik pazarlar,
haylaz 6grenciler, biiyiik avutucular: ask ve sarap, cocuk 6liile-
ri, kosniiyen kadinlar, tuzlu suyu Ege'nin, diskiin zenginler,
mezar taslar1 ve her donemecte karsimiza ¢ikan Act.

Yolculuga soyle kusbakisi baktigimizda, degisik yiizyillar-
dan, degisik uygarliklardan gecerken, siirleraras: bir biitiinliik
carpar goziimiize; ister Sinop’ta yazilmis olsunlar, ister Kos'ta.
Degisik gelenekler, yasam tarzlari, siyasal yapilar barindiran
degisik toplumlarda dilden dile yayilan dizelerin Anadolu cog-
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rafyasinda benzeg bir duyarlik yaratmasidir bu biitiinlagii sag-
layan. Gelip gecen yolcunun bir an durup okudugu mezar tag,
sessiz bir 6liim antolojisinin bir sayfas: gibidir.

Bu siirler nasil oluyor da bu kadar ¢agdas gériinebiliyor?
Bunun bir nedeni, ayni cografi dekor iginde tarihsel araglarin
degismesine karsin, insanin varolus bicimlerinin ve zamana
kars1 durusunun, neredeyse, hi¢c degismemis olmasidir. Anado-
lu'nun tarihsel halkinin siirdiiregeldigi yasam tarzlarinin kimi
donma noktalari bu siirlerde garpic1 bir bicimde ¢ikar kargima-
za: doviinen kadinlar, s6zde-dostluklar, bedbaht genc kizlar,
bakirelik kiiltii, yasa tanimayan sonradan gérmeler, ogullarini
yitirmis analar, birbirlerini cekemeyen komsu kentler, kurtulu-
su esrimede bulanlar, tiranlar, sallanip duran devlet gemisi,
stirgiinler, korkular ve o iki kiz kardes: yoksulluk ve caresizlik.
Yag kandili 1giklarinin tanik oldugu yasamlara elektrik 1giklari-
nin garip bakislari.

Antik¢ag Anadolu siirinin modernist siire bu kadar yakin
durmasi, onu ¢agdas kilan bir bagka etkendir. Didaktik, epik ya
da ¢obanil olsun, eski Yunan siiri betimlemeye, bir olayin ya da
fenomenin anlatilmasina dayaniyordu daha ¢ok. Oysa, Sardeis’
te, kiy1 Ege’de ve elbette Attika ve 6biir adalarda boy atan lirik
siir 6rneklerinde 20. yiizyll modernist Avrupa siirinin kimi
6zelliklerine hayranlikla tanik oluyoruz. Ornegin, Alkman:

Ormanlarla cigek acan Phipe Dag
memesidir simsiyah akan gecenin

ya da
Ciy: Ay ile havamn oglu
derken ya da Sappho:

Karanhk gozlii Uyku
gecenin ¢ocugu

ya da Hipponaks:
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Kara incir, kaz kardesi asmamn
@

Temizlemek kenti

ve incir dah yagmuruna tutulmak

derken, ister Gergekiistii, ister Imgeci olsun, 20. yiizyil moder-
nist siirin imge anlayigina tam olarak uyarlar.

Hem dolaysiz bigimde, hem Latin sairleri yoluyla, eski
Yunan siirinin, yiizyillar boyu, Avrupa siirini etkiledigi bir ger-
cektir. Bu etkide Antik¢ag Anadolu siirinin pay1 biytiktiir.
Ozellikle, Sappho ve Anakreon’un etkileri yiizyillarin tesine
gecmistir. Terpandros siiri ¢algiyla birlestirmisse, koroya Alk-
man sokmustur.

Anadolu cografyasinda gezinen bir Antik¢ag Antolojisi,
bildigim kadartyla, siirlerin dogdugu toprakta, Anadolu’da ya-
yimlaniyor ilk kez.

Alova
Subat 2003
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2. Basima Not

Bu basimla ilgili birka¢ degisiklik s6z konusu. Herodas'mn
“Kadin Kadina” mimosunu tiimiiyle aldim. Hipponaks'in frag-
manlarin1 gézden gegirdim ve Loeb edisyonuna gére birkag
degisiklik yaptim. “Anonim” béliimiine yeni dizeler ekledim.
Sappho ve Alkaios’tan baska siirler koydum.

Alova






RHODOS’LU SAIRLER






Apollonios
(Argonautika’dan)

MEDIA

Sonra yaydi gece karanlig1 yerytiziine,

bakiyordu denizde gemiciler teknelerinden

Biiyiik Ay1'ya, Orion yildizlarina. Gezginin de
bekcinin de uyku akiyordu géziinden,

gaml1 bir uyku kaplamist: cocuklar1 6lmiis anayi,
duyulmaz olmustu artik havlamalar kentte,
kesilmisti samatalar: erkeklerin; bastyordu

sessizlik bagrina, giderek kararan kasveti.
Gelmiyordu bir tiirli tatl uykusu Medeia'nin
Aesonoglu’'na duydugu asktan, nice kaygi yiiziinden
girmiyordu uyku géziine. Korkuyordu c¢iinki
yabanil giictinden bogalarin, korkung bir bicimde
oldiirmelerinden Iason’u Ares’in topraklarinda.

Opyle actyordu ki ona, yaslar bosaniyordu gozlerinden,
yiyip bitiriyordu Medeia'y1 yiireginde yer eden aci,
yakarak geciyordu derisinden, yumusacik kaslarindan,
en keskin dalisin1 yaptigi ense kokiinden

ta diplere dek, yorulmak bilmez Ask tanrilari

saplar saplamaz oklarin1 yiiregine. Ve gogsiinde

kiit kiit atiyordu yiiregi, bir kazana ya da bir bakraca
yeni dokiilmiis sudan duvara yansiyan 1g1gin
titreyisleri gibi; hizla ¢alkalanirken su,

151k nasil bir si¢rayip bir carparsa saga sola

kizin yiiregi de 6yle oynayip duruyordu.

Diistindii bir an, versin lason’a biitiin biiyiileri,
tilsim yapsin diye bogalara; sonra vazgecti birden,

en iyisi, kendi 6lstindii; yeniden diistind,

ne Olecek, ne biiytileri verecekti; katlanacakt:
yazgisina, tas basip bagrina. Sonra oturdu;
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bir gidip bir geliyordu aklinda distinceler
kuskular icinde. Ve dedi:

“Zavall1 ben! Kotiiliiklerden kétiilitk begen!
Saskina déndiim, derman yok gayri benim derdime,
yakip duruyor i¢imi ac1 dur durak bilmeden,
olseydim kegke hizli mizraklarindan Artemis’in
gozlerim takilmadan ona, getirmeden Khalkiope'nin
ogullar1 Akha teknesini buraya. Bir tanri, bir 6ftke
getirdi onlar1 buraya acilar cekelim,
gozyast dokelim diye. Yazgis1 6lmekse ovada
varsin 6lsiin savasta. Hangi biiyiileri hazirlarim
simdi ben, ana-babamin arkasindan? Ne derim onlara?
Nasil bir tuzak, nasil zekice bir tertip kursam
bana yardim edecek? Goriirsem onu tek bagina
yoldaslarindan uzakta, bir selam yollasam mi1?

Ne sans bendeki! Olse bile, tek umut yok

beni acilardan kurtaracak; zavalli bir kadin

olarak yasayacagim o oldiikten sonra.

Elveda utang! Elveda iyi adim benim! Varsin

korusun giiclerim onu, gitsin gonliiniin cektigi yere,

gitsin hi¢ incinmeden. Bana gelince, yarismadan

galip ciktig1 giin 6liip gideyim; ya ilmegi gecirip

boynuma sarayda, ya da icerek 6liimciil ilaclardan.

Yine de alay edecekler benimle 6ldiigiim zaman;

biitiin uzak kentlerde ¢inlayacak alinyazim,

ve savurup adimi dudaklarindan Kolkhis’li kadinlar

hakaretler yagdiracaklar, eglenecekler benimle:

‘Hani o kiz, bir yabanci icin onca kaygilanan,

oldiirmiis kendini; yurdunu, ana babasini1 rezil eden

o kiz, yenilmis ¢ilgin bir tutkuya.” Hangi ayip

benim olmayacak ki? Vah, su ¢ilgin tutkum!

Ayrilmak olacak benim icin en hayirlist

bu yasamdan gizemli bir 6liimle bu gece, kendi
odamda,
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oyle tirkiilecek, korkulacak seyler yapmadan,
uzakta her tiirlii kara calmadan, yiizkarasindan.”
Boyle dedi ve gidip bir kutu getirdi
ici bir siirii ilagla dolu, kimisi yasam veren,
kimisi 6liimciil; sonra agladi koyup kutuyu dizine,
wslatts gégsiinii dinmeyen gozyaslar;
seller gibi agladi ac1 ac1 kendi yazgisina.
Gevsetti yavastan tokasini kutunun; gecti icinden
mutsuz kizin 6liimcil ilact icmek. Ama birden,
durdurdu onu duydugu miithis korku Hades’ten.
Ve sessizlikte dylece kalakaldi uzun siire
gecti gdziiniin 6niinden biitiin o giizelim seyler
yasam boyu tstiinde titreyip durdugu; bir bir
distindii biittin hazlarini yagsamin; mutlu olan
arkadaslarini diisiindii bir geng kiza yaragircasina.
Giines her zamankinden giizel doguyordu,
yanip tutusurken yiiregi biitiin bunlar igin.
Alip dizinden kutuyu koydu bir kenara,
yardimiyla Hera'nin degismisti simdi diistincesi,
bir gidip bir gelmiyordu artik diistinceler aklinda.
Diliyordu simdi bir an 6nce agarsin diye tanyeri,
vermek icin lason’a tilsim yapacak biiyiileri,
yiiz yiize gelsin diye onunla. Sik sik aciyordu
stirgiistinii kapinin gérmek icin agaran giinti.
Birden seving kapladi her yaniny, ilk igiklarini
sact1f1 zaman giines, birer birer uyanirken
uykularindan insanlar.
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Geliyor Giiklerden Eros okuyucuyu, siir denen mucizenin derin kékle-
rine dogru bir yolculuga gikaryor. Karadeniz kiyilarindan Ege'ye, Mi-
dilli'den Cukurova'ya, Akdeniz kiylarindan Kibris'a uzanan bir cog-
rafyada giir yazmis nice ozanin dizelerinde, Anadolu Antikcagi'nda
boy atmus bliyilk bir siir gelenegivle yiiz yiizeyiz. Kos'lu, Miletos'lu,
Samos’lu, Ephesos’lu, Smyrna’l, Lesbos’lu ozanlar.. Homeros'lar,
Sappho'lar, Anakreon'lar, Alkman'lar ve daha nice hemgerimiz... Yol-
culufa kusbakis bakugimizda degisik ylzyllardan, farkh uygarhklar-
dan gecerken siirleraras: bir butiinlikle karsilagiyoruz. Degisik gele-
nekler, yasam tarzlar, siyasal yapilar barindiran farkh toplumlarda
dilden dile yayilan bu dizeler Anadolu topraklari ve kiyilarinda ortak
bir duyarhk yaratiyor.
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